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Az érettségi.
Brassó, jun. 3.

(—a) A mai szabadabban és ész- 
szerüebben gondolkozó kor a múltak 
tapasztalatain okulva mindenben lehető­
leg az egyszerűsítésre törekszik, a sok 
fölösleges sallang és teher könnyítésére 
s mégis a mit első sorban könnyíteni, 
egyszerűsíteni, javítani kellene, tanrend­
szerünk, olyan, ügyetlen és komplikált, a 
milyen csak lehet.

Ha az iskolai statisztikát nézzük 
azt látjuk, hogy évről-évretöbb a rossz 
diák, de még szomorúbb, ha magunk 
foglalkozunk a fiukkal és azt tapasz­
taljuk, hogy még a szorgalmas, jó ta­
nuló is tudatlan, sőt, hogy épen a ki­
tűnő tanulók között találjuk a legtöbb 
kimerült 8 az életben már semmi 
szárnyalásra nem képes elmét és lelket.

A középiskolai rossz tanrendszer, 
mely egyik oldalon túlterheli, másik ol­
dalon hiányosan képezi a diákot, el­
koptatja a gyermek kedélyét, elméjének 
frisseségét s az egész idegzetét s mi­
kor már ennyire jutott, akkor meg a 
nyolczadik év végén ott meredezik előtte 
a teljesen ezéltalan és ostoba érettségi 
vizsgálat, a mi nélkül sem egyetemre

A „Brassói Lapok“ tárczaja.
Albert Mihály verseiből. 

Fordította: TELEKES BÉLA.
A „Petőfi-Társaság“ brassói ülésén felolvasta: 

BÁRSONY ISTVÁN.

Anyácska alszik . . .
Pihensz anyám, úgy fekszel hófehérben; 
Hajad simára lefésülve szépen ;
Szived fölött a kezed összetéve 
S végig virág a koporsód szegélye.

»Anyácska alszik,“ — mondják a gyereknek 
Ilyenkor s az elhiszi, nem ijed meg 
Óh volna gyermekielek még a ieíkem 1 
Csak alszik ?... Sírnom, sírnom kell, hi- 

[ télién.

Ez a kéz, ez a barna, ez a kérges 
E deszkák Közt milyen dermedt,mit^em érez. 
S rég — verejtékes, hő munkára szántán 
Mily rendet vágott az arany kalászban 1

Üh draga Kéz! Nem voltai sohse fáradt, 
Hogy elringass, női pár asztag vet árnyat. 
Mint hordoztál, hogy testem jói pihenjen 
Bölcsöstül vauig mező-szerte engem 1

nem mehet, sem suszternél egyéb nem 
lehet.

A tankörök már régen megegyez­
tek benne, hogy az érettségi tisztára 
felesleges valami, ámde azért még szi­
gorúan érettségiztetik a tanulókat s 
annak egyszerűen és röviden való eltör­
lését alig várhatjuk.

Pedig maga az élet mindenképen 
ki akarja vetni magából ezt a nem 
életre való intézményt. Nincs esztendő, 
hogy hirt ne vennénk az érettségi vizs­
gálatok körül történő visszaélésekről, 
pedig mennyire titkolják I

Ma már úgy van, hogy maguk a 
tanárok játszanak mindenhol többé 
kevésbé össze a fiukkal, hogy kijátszók 
e lehetetlen intézményt, vannak olyan 
helyek, a hol bizonyos taksája van az 
érettségi bizonyítványnak s ha kisül 
valami eféle, mint például az idén az 
egyik budapesti s a kaposvári gimná­
ziumban, úgy a feljebbvalókat valósá­
gosan boszantja, hogy miért nem csi­
nálták ügyesebben a svindlit s miért 
kell nekik büntetni meggyőződésük 
ellen ?

Az érettségi csak sallang, csak 
czopf, a mitől senki sem lesz okosabb, 
de a mi túlságosan és feleslegesen meg-

Körül kalász ár, hullámzón terülve, 
Fölöttem szemed s a menny kék derűje... 
Úgy altattál el s a bölcsőm peremére 
Egy egy madár szállt vigan fütyörészve.

óh drága kéz, a mi jó van szivemben, — 
És a mi termést csak érlelt a lelkem, — 
S hogy a szó dallá virúl ajakamra : 
Nekem mind, mind a te jóságod adta.

Óh legalább úgy hadd háláljam ezt meg, 
Gyászomban hogy az éggel port ne kezd­

jek ;
Kezed nyugalmát óh ne irigyeljem, 
Váljék hálává panaszos keservem !

Dalok.
Fordította : BARÓTI LAJOS.

1.
A virágok illatából 
A mi szótlan árad, 
Azt csiesergik a madárkák, 
Azt a csodás vágyat.

kinozza az amúgy is igénybe vett ta­
nulót.

Az akkor még 18 éves gyerekem­
bert az érettségivel egy sokkal fonto­
sabb és elhatározóbb s néha sokkal 
nehezebb vizsga elé állítjuk, mint to­
vábbi életében bármikor, mert az érett­
ségi conditio sine qua non, anélkül 
még müveit embernek sem tekintik.

Emellett az érettségi csupán reca- 
pitulatioja akar lenni a középiskolai 
tanulmányoknak, tehát nem exact tu­
dást, hanem bizonyos műveltséget és 
intelligentiát vizsgál.

Ez a műveltség és ez az intelligen- 
czia, vagy meg van, vagy nincs meg 
a gyerekben, de azt az érettségi nem 
csak, hogy meg nem adja, de még 
csak el sem képes dönteni, hogy vájjon 
igazán meg van-e ?

Sokkal jobb volna, azt a gondot, 
fáradságot és költséget, a mit az isko­
lák és az állam az érettségi vizsgála­
tokért áldoznak inkább a középiskolai 
tanítás nagyobb ellenőrzésére s javítá­
sára fordítani. Az érettségi kormány­
biztos inkább látogassa a középiskolai 
előadásokat s győződjék meg arról, mi 
az oka, mikor néha egy-egy osztály 30 
százaléka bukófélben van, holott ép

S oh mily mélyen járja szivünk’ 
Újra s újra által 
Énekével a madár s a
Virág illatával.

II.
Hogy dalom olyan apró, 
Csodálod, szép kis kedvesem. 
Hogy is lehetne másként ? 
A mértéket rólad veszem.

Csak azt szeretném, vajha 
Oly szép is volna, mint te vagy, 
S úgy tudna szívhez szólni, 
Mint a te édes ajakad !

III.
Sötét erdőben járok, 
Mint elveszett gyerek; 
Kiáltozom és várok, 
Jön-é rá felelet?

Választ esak a visszhang ad, 
S megint csend, béke lön, 
S a fákról hull a harmat, 
Mint egy-egy néma könny.

BÁMULATOD OLG^Ofl í gyorsan, jól és $ zctlőszerüerj

javíttatnak varrógépek és kerékpárok
saját nagy mechanikai műhelyemben.

AHright kerékpárok főraktára. Bel- és külföldi legjobb varrógépek gyári főraktára.

Villamos cseng’etyük, telefonok be­
rendezését és javítását is elvállalom. 

Nagy választék varrógép és kerékpár 
alkatrészekben. .

Molnár CS-srulEL
varrógép főraktár

Brassó, Kapu-utcza 51. szám.
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eszű normális gyerekek ? Ez kellene, 
hogy a nemzet szellemi nívója emelked­
jék, nem érettségi vizsga.

W1 a s s i c s Gyula közoktatási mi­
niszter úrban meg van az érzék, a 
szabadelvű szellem és a bátorság a 
merészebb reformokhoz, bárha hozzá 
fűzhetnénk az ő nevéhez az érettségi 
vizsgálatok eltörlésének üdvös reform­
ját is!

Brassó, jun. 3.
Bánffy a nemzetiségekről. Bánffy 

Dézső báró volt miniszterelnök a „Magyar 
Közélet“ legutóbbi számában a magyar 
nemzetiségi politikáról és a nemzeti egyen­
jogúságról szóló törvényről irt czikkében 
azt fejtegeti, hogy a nemzetiségi törvény 
a jelenlegi állapotnál jobban a nemzeti 
állam érdekeire való tekintettel nem hajt­
ható végre. És azt hirdeti, hogy aki jó ha­
zafi, aki az egységes magyar nemzeti állam 
megalkotásának problémáját kedvezően 
akarja megoldani, a „nemzeti gondolattól“ 
áthatva kell, hogy helyeselje e sovinisz- 
tikus, extluziv magyar nemzeti politikát. 
Teljes erőből kell — úgymond — érvényre 
juttatnia a nemzeti gondolatot, szemben a 
nemzetközi tapintattal. Bánffy báró Né­
metország nemzetiségi politikájára utal, 
mint követendő példára.

Visszavont petlczló. Gróf K a r á- 
tsonyi Jenő zichyfalvi mandátuma 
ellen beadott petíciót a kérvényezők a 
módosi közjegyző előtt visszavonták.

Világkrónika.
Brassó, jun. 3.

A franczia kamara junius 
1-én tartotta az ülésszak első ülését, melyen 
majdnem az összes képviselők megjelentek. 
Rauline korelnök az ülést megnyitó beszé­
dében az egyetértés és megnyugvás politi­
káját ajánlotta. A kamara León Bourgeoist, 
a kormánypárti republikánusok jelöltjét 308 
szavazattal ideiglenes elnökké választotta. 
Deschanel 2ö7 szavazatot kapott. Bourgeois 
elnökké választásának kihirdetését az egész 
baloldal a köztársaság viharos éltetésével 
fogadta. A kamara ideiglenes alelnökökké Eti- 
enne és Maurice Faure képviselőket válasz­
totta meg 292, illetőleg 281 szavazattal 
Bourgeois az elnöki széket elfoglalva köszö­
netét mond a reá esett választásért Öröm­
mel emeli ki a Loubet elnök pétervári uta­
zásának eredményeit, mely a két barát és 
szövetséges nemzetet összefűző kötelékeket 
még szilárdabbakká fogja tenni.

Londonból megjött a hir, 
hogy proklamálták a dél-afrikai békét. A 
föltételeket még nem ismerjük, de biztosra 
vehetjük, hogy miután a búr köztársaságok 
elnökei s a csapatok vezérei országos tanács­
kozást tartva, fogadták el az alkut, abban a 
búr nemzet jövője és önkormányzati szabad­
sága iránt biztosítékok foglaltatnak.

Prága. A német haladópárt kongresz- 
szusán Eppinger képviselőelnök előterjesztette 
a párt helyzetére vonatkozó jelentést és a 
csehországi németeket egyetértésre hívta föl. 
Pergelt óvta a kormány attól, hogy a csehek 
követeléseinek engedjen. Végül a mellett nyi­
latkozott, hogy minden eszközt kíséreljenek 
meg arra, hogy Ausztria és Magyar­
ország oly természetes és his­
torikus gazdasági közössége 
föl ne bontassék. Schücker nagy 
tetszés közt a Körber-minisz- 
teriumnak köszönetét szavaz 
a gazdasági érdekeknek Ma­
gyarországgal szemben való 
energikus védelméért. Kör- 
fa e r az első osztrák miniszterelnök — úgy­
mond — a ki oly nyílt és határozott módon 
vette védelmébe Ausztria érdekeit Magyar­
országgal szemben. Végül határozatot fo­
gadtak el, melyben üdvözlik Körber minisz­
terelnököt. Továbbá arra az esetre, ha a 
Magyarországgal való kiegyezés Ausztriára 
nézve szégyenletes volna, a gazdasági szét­
válást követelik.

A Petőfi-Társaság és a Ke 
Zeitung.

Brassó, jun. 3.
A Petőfi-Társaság tagjainak brassói 

tartózkodásáról a „Kr. Zeitung“ is meg­
emlékezik és pedig olyan tárgyilagosan 
sőt rokonszenvesen, hogy mi magyarok 
azzal teljesen meg lehetünk elégedve.

Hétfői számában ugyanis a „Kr. Zei­
tung“ a következőket Írja :

„Tegnap délelőtt 11 órakor dísz- 
ülést tartott a Petőfi-Társaság a vigadó 
nagytermében, a melyre (megfelelő be­
lépti dij mellett) Brassó város egész pol­
gárságát meghívták. A Petőfi-Társaság 
elnöke, Petőfi ifjúkori barátja, Jókai Mór 
nem jelent ugyan meg személyesen, nem 
mulasztotta azonban el, Petőfi egybegyült 
tisztelőit táviratilag üdvözölni. A megnyitó 
beszédet a Petőfi-Társaság alelnöke Bartók 
Lajos tartotta. Erre több kisebb novellát, 
rajzot és költeményt olvastak fel A Petőfi 
Társaság tagjai nagyobb részt saját müvei- 
ket olvasták föl és a megjelent hallgató­
ságban ha nem is nagyszámú, de hálás kö 
zönségre találtak.

A felolvasás lefolyása, a mely d e. 
11 órától délután 1 óráig tartott, kielégítő 
volt. Tapintatosan volt megválasztva mind 
az, a mit az a Társaság nyújtott, a mely 
feladatául tűzte ki Petőfi halhatatlan mú­
zsájának szélesebb és szélesebb körökkel 
való megismertetését. Magától Petőfitől, 
vagy Petőfiről nem nyújtotta Petőfi Tár­
saság semmit ; pedig a nagy közönség 
és itt egész határozottan a szász közönsé­
get is értjük igen szívesen óhajtott 
volna meg ismerni néhány közelebbi rész­
letet. a maga nemében páratlan költői 
lángelme életét és költészetét illetőleg.

Nem hagyhatjuk említés nélkül, 
hogy a Petőfi-Társaság Schillernek egy 
magyarra fordított költeményén kívül a 
a mi szász költőnk Albert Mihály két 
költeményének magyar fordítását, is bemu­
tatta, a melyek közül különösen az 
„Anyácska alszik“ ezimü tetszett benső- 
ségénél és mélységénél fogva.

Délután 2 órakor az Európa veudég- 
gőben díszebéd volt, a melyen az itteni 
vársadalom előkelőségei vettek részi. Ezen 
díszebéd folyamán is békés hangulat ural­
kodott, eltekintve néhány rosszul alkalma­
zott ős figyelemre nem igen méltatott ki­
rohanástól, a melyeknek semmi közük sem 
volt az irodalomhoz és sokszor nyert ki­
fejezést az a gondolat, hogy az a sokszor 
idézett mondás „Nyelvében él a nemzet“ 
nem egyéb, mint frázis és a hazához 
való szeretet, és ragaszkodás nem függ egy 
bizonyos nyelvnek a használatától és ki­
zárólag az egészséges közszellem és igazi 
bazafiság az az erő, a mely az államot 
fenntartja, nagygyá és boldoggá teszi “

Eddig a Kr Zeitung czikke, a 
melyre csak annyi a megjegyzésünk, hogy 
nem sokszor, hanem csak egyetlen egyszer 
és csak egy ember ajkáról hangzott el,— 
s arról is bizonyára csak egy önfeledt 
pillanatban az az állítás, hogy frázis az a 
kijelentés, miszerint „Nyelvében él a nem­
zet1. Mi nem tartjuk ezt frázisnak és a 
hogyan mi úgy gondolkozott valószínűleg 
a bankettező közönség túlnyomó része is.

De Vájná Gábor 
felköszöntő beszéde.*)

Brassó, jun. 3
Tisztelt ünneplő közönség 1

A mai gyönyörűséges irodalmi ünnep 
lélekemelő hatása alatt mély megilletődés 
fogja el a lelkemet, midőn a rendező bi­
zottság kitüntető bizalmából vállalt ked­
ves kötelességemnek megfelelve, hazafias 
örömmel, lelkesedéssel, hálás érzelemmel s 
mindenek felett: nemzeti büszkeséggel fel 
köszöntőm a brassói magyarság ne­
vében a Petőfi-Társaságot; — azt

* ) Elmondotta a „Petőfi-Társaság“ tagjai tiszte­
letére az Európa szálloda éttermében rendezett lako­
mán.

a társaságot,mely zászlójára aPetőfi kaHusz 
terjesztését és a magyar szép irodalom 
nemzeti szellemben való művelését irta ; 
azt a társaságot, mely tagjai között tisz­
telhette Kossuth Lajost, Magyarország 
egykori kormányzóját s minden szemzetek 
legnagyobb gondolkozóját, legfényesebb 
ragyogásu politikai szónokát; azt a társa­
ságot, a melynek élén egy negyedszáza­
dot meghaladó idő óta ékeskedik Jókai 
Mór a költőkirálynak szeretettel bálvá­
nyozott d’csőséges alakja.

Megilletődésemnek alapja abban a 
tényben van, hogy önök t. uraim, mind­
annyian nagyrabecsült tagjai a Pe- 
töfi-Társaságnak, valami láthatatlan fo 
galom intését követve eljöttek az ország 
szivéből hozzánk, a délkeleti Kárpátok 
szögletében élő és küzdő magyarokhoz 
egy baráti kézszoritásra, testvéri ölelésre; 
elhozták szivüket, hogy néni es^ érzelmein­
ket egymással kicseréljük; elhozták tudá­
suknak drága kincseit, hogy fogyatékos­
ságainkat szerető kézzel kipótolják. — és 
bátor lélekkel meglobogtatták sziveinkben 
a honszerelem örökkőn égő lángjái, hogy 
olykor-olykor a esüggedés nehéz óráiban 
abból merítsünk uj erőt és kitartást a jö­
vendő idők munkájához és küzdelmeihez.

Ezért köszöntöm én önöket lelkese­
déssel, igaz örömmel és hálás érze­
lemmel.

De köszöntő szavaim kíséretében he­
lyet követel magának a nemzeti büsz­
keség é rz e 1 ni e is. Mert — minek 
tagadnám - jól esik, végtelenül jól esik 
azt tudni a brassói magyarnak, hogy min­
ket elszigetelt helyzetünkben is a nagy nem­
zettest egyik ápolásra méltó tagjá­
nak tekintenek. Jól esik arra gondolnunk 
munkaközben és a pihenés óráiban is, hogy 
vannak, igen sokan vannak, — ami húsunk­
ból való hús, ami vérünkből való vér,— akik 
megfigyelik, észreveszik, méltányolják és 
ha kell, a testvér szerető gondosságával 
támogatják a brassói magyarságnak 
mindenkor hazafias és úgy a saját 
megerősödésére, mint ező si szép 
város és vármegye jólétének 
előmozdítására irányuló szándékait és tö­
rekvéseit.

Csak egy dolog van, a mire nézve 
aggodalomban vagyok s ez az a kérdés, 
hogy mit adjunk mi bármi szerény vi­
szonzásul is a Petőfi Társaságnak azért, 
hogy minket szeret, minket magához fel­
emel és kitüntet — s vájjon amit adha 
tünk, szívesen veendi-e ? Mert mi nagyon 
jól tudjuk azt, hogy a társaságnak az a 
nemes elhatározása, hogy mai irodalmi 
felolvasó ülésének helyéül Brassót 
választotta, oly magasztosan hazafias in­
dokokból származik, hogy annak értékét 
kellőleg mérlegelni és a hozott áldozat 
jövőbeli hatását megfelelőleg méltányolni 
egyelőre képesek nem vagyunk. Hiszen 
ma az ország szeme rajtunk van s a nem­
zeti Géniusz bizonyára jóleső érzéssel 
és derűs tekintettel szemléli a hazafiság 
érzelmének összhangjában végbe menő 
egybeolvadásunkat.

Mint a ki a magyarság érzését és 
gondolkozását ismerem, annak a bizalom­
nak az erejétől fogva, mely igénytelen 
felszólalásomra jogot adott, a kérdés elző 
részére azzal az ígérettel felelek, hogy a 
mai irodalmi eseményt tevő ünnep t a- 
nulságait feljegyezzük, kedves 
•benyomásait és a közreműködők tisztelt 
alakjait hálás emlékezéssel sziveinkbe zár­
juk ; küzdeni fogunk, mint eddig nemzet, 
céljainkért, lankadatlanul követni fogjuk 
ja társaságnak országszerte elismert k ö z- 
müvelődési irányzatát, s a tár­
saság és magyarságunk között ma létesí­
tett kapcsolatot fenntartani és erősíteni 
Íogjuk, — Ebben segítségünkre leend. 

’etőfi-nek egész nemzetünket átölelő 
zelleme, a kinek bölcsőjét a délibá­

bos róna ringatta, halálra vált arezát pe­
dig az erdélyi bérezek között aranyozta 
meg az elhunyó szabadság utolsó nap­
sugáré.

Ha önök, tisztelt ünneplő társaság 
ez ígérethez, e fogadalomhoz hozzájárulni 
méltóztatnak, úgy kérem, kívánják velem
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egy szívvel és lélekkel, hogy a PetőfiTár- 
saság mint nemzetünknek szeme-fényét 
tevő irodalmi intézménye éljen és vi­
rágozzék, mig a nemzet él és 
hogy tartsa meg a magyarok Istene még 
nagyon sokáig bámulatos testi és szellemi 
erejében a társaság örökifjú elnökét, 
Jókai Mórt. Éljen !

A „Brassói Nemzeti Szövet­
ségiért,

Brassó, jun. 3.
Nádasy József, színtársulatunk lelkes 

igazgatója, áthatva a „Brassói Nemzeti Szö­
vetség“ nagy fontosságú voltának tudatától, 
elhatározta, hogy a szerdai estét neki szen­
teli, s az „Ember tragédiá“-ját e hazafias 
szövetség anyagi izmosodásának javára ren­
dezi.

Nemes és szép elhatározás, melyért 
hála és elismerés illeti az áldozatkész fiatal 
színigazgatót, s a mely méltó, hogy buzdító 
például álíittassék a brassói magyarság elé, 
mely a „Nemzeti Szövetség“ magasztos czél- 
jainak még mindig nem szegődött annyira 
szolgálatába, a mint azt az megérdemeli.

A „Brassói Nemzeti Szövetség“, mely 
szoros összefüggésben, kapcsolatban áll a 
központtal, nem rideg politikai czélokat szol­
gál, hanem magyar nemzeti célokat. 
Zászlajára a hazafiság szent jeligéi vannak 
felírva s ezeknek szolgálatában küzd, mun­
kál, fárad önzetlenül. A „Brassói Nemzeti 
Szövetség“ itt, a magyar haza határán, arra 
van hivatva, hogy legfőbb erőssége, bástyája 
legyen a magyarságnak. Szükséges tehát, 
hogy egyre jobban erősbbödjék, hogy egyre 
hatalmasabb legyen s ölelő karjai között 
egyesüljön az egész magyar társadalom.

Feleslegesnek tartjuk a „Brassói Nem­
zeti Szövetség“ magasztos czéljairól, hiva­
tásáról többet szólani, mert hisz azzal, hogy 
a magyar haza, a magyar nemzet érdekeinek 
zászlóvivője, előharczosa, már eleget mond­
tunk még azoknak is, a kik — sajnos — 
még mindig nincsenek tisztában a „Nemzeti 
Szövetség“ nemes czéljaival. Feleslegesnek 
tartjuk buzdító szózatban felhívni a brassói 
és a környékbeli magyarság figyelmét és 
érdeklődését a szerdai előadásra, mert erős 
a meggyőződésünk, hogy a brassói magyar­
ság nem fog késni a „Brassói Nemzeti 
Szövetséginek nyújtandó áldozattal, s az 
egész város magyar polgársága ott lesz szer­
dán este a színházban, hogy végig élvezze 
a „Brassói Nemzeti Szövetség“ javára ren­
dezett előadást, s filléreivel hozzájáruljon 
annak az egyesületnek az erősítéséhez, mely 
nem a tagok szórakoztatásáért, kényelméért, 
a nagy közönség hódoló elismeréséért, hanem 
a magyarságért munkál.

Színház.
HETI MŰSOR :

Kedden : Virányi Jenő karnagy 
jutalmául: Hunyadi László, opera. (Bér­
letszünet.)

Szerdán: A Brassói Nemzeti Szö­
vetség javára: A« ember tragédiája. (Bér- 
letssünet.)

Csütörtökön: Cyrano de Bergerac, 
színmű. (Bérletben.)

Pénteken : A vörös kereszt-egylet ja­
vára : Bolond, nagy operette. (Bérlet- 
szünet.)

Szombaton : Postás fiú, operette. Itt 
először. (Bérletben.)

Vasárnapdélután fél 4 órakor (fél- 
helyárakkal) Egy huszárkáplár Bécsben, 
bégéi életkép; este: Hunyady László, 
opera. (Bérletben.)

Hétfőn junius 9-én . utolsó előadás, 
Válás .után, vígjáték. (Bérlotsznuet.)

• Qyruw deJJprgeruo. Szombat este 
került. szime-Edmond Rostandnak lapunk­
ban már ismertetett klaszikus alkotása, 
melynél szebbet, r nagy óbbat aXIX. század 
iro.daboa„*ligba fog felmutatni, de még a 
huszadikban sem keletkezik párja egy­
hamar. Ezt a darabot kevés színműíró

munkája fogja megközelíteni, de meg­
haladni egy sem. A darabról szóló múlt­
kori ismertetésünkben csupán azt .fejte­
gettük, hogy mennyiben felel meg az 
igazi művészet czéljának, tehát most át 
kell még térnünk felvonásról felvonásra e 
darab rövid ismertetésére, annál is in­
kább, mivel Oyranő szerepében A 1- 
m á s sy Endre alakitó művészetének jel­
lemzése is megkívánja. Az első felvonás­
ban Cyráno, mint egy robosztus férfi áll 
előttünk, kinek lelkét mélyen elkeseríti a 
természet kegyetlensége — a nagy orr. 
De némi enyhülést szerez neki egy-egy 
pillanatban az a tudat, hogy szellemének 
fényessége majd csak eltünteti ezt a hibát, 
mely utó végre is apró pontocska lenne az 
ő életében; van hite, reménye a szere­
lemre. A második felvonásban Raguenau 
czukrászdájában látjuk, mint szerelemre 
vágyó türelmetlen férfit, ki minden pilla­
natban az órára tekintget: vár. Várja a 
találka pillanatát, melyet nek Roxán 
adott, de nem azért, hogy pász’orórákat 
töltsenek együtt, hanem hogy, fötlkérje a 
gyönge nő a hatalmas erejű, bátor unoka- 
fivért védelemre, annak védelmére, kit 
szeret, és a kit félt az ellenségek harag­
jától. A kis Nouvillette Cristián bárót 
kell védenie, a — vetélytársat. És az ő 
lovagiassága és ideális, nagy nemes sze­
relme hatalmasabb az érzéki vágyaknál: 
legyőzi azokat, pedig szive tele van epe­
kedéssel. A harmadik felvonásban ezt az 
epekedést az éjszaka csöndjében halljuk. 
És mily bájosan folyik ajakéról a szó : 
a patak csörgedezése, susogása a parti 
virágokhoz, nem oly bájos; a párja után 
vágyó fülemüle édes-bús dalolása a hold­
világos éjben talán mása lenne annak a 
vallomásnak, melyet Cyranó tesz Cristián 
báró — képében. A negyedik felvonásban 
Áras alatt mint bátor, hős katonát látjuk, 
ki méltó a gascognei névre. Az ötödik 
felvonásban megjelenik előttünk a meg 
tört lelkek szomorú, mélabus hangulatát 
kifejező kolostor képe. Roxán, a hiú sze­
relmes, ki sírig hordja gyászát Cristiánért, 
Cyranó, ki lelke mélyébe temeti az emésztő 
titkot: az el nem múló szerelmi vágyait, 
ábrándjait, melyek sohasem telhetnek 
már be. Nos, és mindez, a mit itt el­
mondtunk tökéletesen ráillik A1 na á s s y 
Endrére, Cyrano megszemélyesítőjére. Lát­
tuk már más szerepekben is jónak, sőt, 
kitűnőnek is: ha nem tetszett játéka, azt 
is megírtuk róla; hitünk azonban mindig 
egy volt : ennek a fiatal embernek van­
nak jeles kvalitásai, van kellő intelligen- 
cziája szerepét felfogni és azt egyéniségé­
hez mérten megjátszani; ez a hitünk Cyrano 
előadása után még jobban megerősödött 
és egy határozott állítássá formálódott: 
A 1 m á s s y Endre művész, még pedig 
nem csak kvalitásokkal, hanem nagy 
kvalitásokkal, kiből nem „lesz“, hanem 
már is — valami. Megmondjuk ezt 
neki, mert tudjuk, hogy akár szemé­
ben, akár háta mögött mondjuk, — 
ő megmarad a szerénység utján s nem 
fogja elbizakedott önteltséggel megron­
tani művészi alakító erejét soha. Kom­
ló s s y Ilonkáról se„ szólhatunk se 
többet, se kevesebbet, és úgy hisszük, 
elegei mondánk, mikor azt állítjuk róla, 
hogy Rostand nagy szellemével oly bájo­
san megteremtett Roxán alakjában — 
Roxánt láttuk. Toronyi Gyula (Chris­
tian) szintén jó partnere volt mind a ket­
tőnek. Az epizód szerepekben Kardos 
(Le Bret), Vágó (Ragueneau), H.e v e s s y 
(Guiehe gróf), Hatvani (Lignier) A. 
Nagy Vilma (Roxán hölgye) mindnyájan 
beillettek a darab keretébe. (=)

* Kurucz Feja Dávid. Fényes nagy­
hatású színmüve tegnap harmadszor ke­
rült színre K ü r t h y Margitnak a társu­
lat tehetséges fiatal hősnőjének jutalom- 
játékául. A jutalmazandót a közönség za­
jos ovásziókban részesítette s egy hatalmas 
babérkoszorúval, meg egy pompás virág­
kosárral honorálta művészetét.

* Az ember tragédiájára szóló színházi 
jegyek a „Brassói Lápok“ kiadóhivatalában 
válthatók.

HIREK.
Brassó, jun. 3.

— Személyi hír. Klobucár Vil­
mos altábornagy, a m. kir. honvédség 
adlatusa és Klobueár Győző altábor­
nagy, kerületi parancsnok tegnap délután 
a gyorsvonattal városunkba érkeztek, hogy 
a 24. honvéd gyalogezred itteni zászlóalja 
fölött szemlét tartsanak. A szemle ma 
délelőtt tartatott meg a Pojánában. A 
magasrangu katonai vendégek ma délután 
utaztak el városunkból.

— Kinevezés. A m. kir. államvas­
utak igazgatósága dr. Kecskeméti 
Zsigmond brassói pályaorvost érdemei el­
ismeréséül orvosi tanácsossá nevezte ki.

Halálozás Dr. Rosenbaum 
Lajost, a brassói izraelita hitközség rabbiját 
és családját súlyos csapás érte. A család 
legkisebb tagja : L e a, múlt szombaton 2 
éves korában elhunyt. A korán boldogult 
tetemeit tegnap délután helyezték örök nyu­
galomra nagy részvét mellett.

— Érettségi vizsgálat. A brassói m. 
kir. állami főreáliskolában tegnap tartatott 
meg a szóbeli érettségi vizsgálat E 1 i s c h e r 
József tankerületi főigazgató elnöklete alatt. 
Vizsgálatra állott 11 tanuló s ebből jelesen 
érett 3, jól érett 2, egyszerűen érett 6.

—- Dalestély. A magyar dalárda dal­
estélye nem junius hó 7 én, hanem julius 
hó 5-én lesz a Lövöldében.

— A közúti vasúton talált tárgyak, 
úgymint esőernyők, napernyők, ruhadara­
bok stb a vasúti üzletszabályzat értelmé­
ben f. hó 5 én d. e. 10 órakor a Sétatér 
állomáson nyilvánosan el fognak árverez- 
tetni.

— Felhívás Sylvester Dénes 
erdőőr eskü-bizonyitványa elveszvén, eset­
leges megtalálója felkéretik, hogy a bizo­
nyítványt a mai naptól számított 15 nap 
alatt a nevezett erdőőrczimén Keresztény- 
falvára vagy Brassó vármegye közig, er­
dészeti bizottságának Brassóba küldje
meg.

Kiadó Oüieletl lakás — 4 szoba-, 
fürdőszoba-, előszoba-, konyha-, kamra-, 
előkerftel stb. Kututczában — a honvéd-
laktanya és Egres-ulcza között Szt-
Mihály napjától, Ugyanott egy földszinti 
bútorozott szoba azonnal kiadó.

X Legnagyobb butorraktár Brassó­
ban G r ün wal d A1 bérinél.

Táviratok.
A delegáczió ülése.

Budapest, jun. 3. A hadügyi költség­
vetés tárgyalásánál Holló Lajos indít­
ványt nyújtott be a korai nyugdíjazás el­
len ; a kétéves szolgálati idő behozatalá­
ért ; továbbá azért, hogy a hadsereg ve­
zényletének nyelve, czimere és zászlója 
magyar legyen.

Laszkáry, Rakovszky Oko- 
1 i c s á n y i költségvetés ellen, Miklós 
mellette beszél.

Széli Kálmán azt mondja, hogy az 
ujonczlétszám emelésével nem esik közjogi 
sérelem.

Megtámadott rendőrfőnök.
Paris, jun. 3. Lep in e rendőrfőnö­

köt, midőn a kórházba ment, revolverekkel 
megtámadták, de sértetlen maradt.

A bar béke-pontok.
London, jun, 3. Az alsó házban Bal- 

four bejelentette a bur-béke pontjait, me­
lyek szerint a bur^k elismerik Edward 
király fennhatóságát; az összes hadiszere- 
het átadják az angoloknak ; mindenki 
kegyelmet kap, kivéve a fokföldi lázadók, 
kiket haditörvényszék elé állítanak. Halál- 
itélet lehetetlen.

Kr üger megtudván a béke ponto­
kat, így kiáltott fel : Istenem 1 Lehetetlen I
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Magyar kir. állam vasutak
Üzletvezetőség Aradon,

15734. szám.
Pályázati hirdetmény.

A magy. kir. államvasutak szajol-aradi vonala alább megne­
vezett állomásainak kibővítéséhez szükséges magas építmények és tarto­
zékainak előállitására ezennel nyilvános versenytárgyalás hirdettetik, melyre 
a jogérvényesen kiállított ajánlatok legkésőbb 1902 évi junius hó 17-én déli 
12 óráig a magy. kir. államvasutak aradi üzletvezetősége tit árságánál 
(arad—csarádi palota I-ső emelet) benyújtandók.

Később beérkező ajánlatok nem fognak figyelembe vétetni.
Az ajánlatok közt a szabad választás jogát, — tekintet nélkül az 

árakra — az üzletvezetőség magának tartja fenn.
A szabályszerűen felbélyegzett és lepecsételt ajánlatok borítékai a 

következő felírással látandók el'
»Ajánlat a magy. kir. államvasutak szajol aradi vonalán létesítendő 

magas építmények előállítására.“
Az előállítandó magas építmények következők :
A) Mezü tur-Gyoma állomások között a 798/ö08. sz, 

szelv. épülő Nagy-Lapos állomáson.
Egy emeletes III. rendű felvételi épület, egy kettős emeletes őrház, 

egy gazdasági udvar 2 rekeszszel, egy szabadon álló árnyékszék III. oszt, 
felvételi épülethez, egy szemétverem, két sütőkemencze, 1 kút a felvételi 
épülethez, 1 kút az őrházhoz, , két kettős őrházi melléképület, két őrbódé.

B)Qyoma Me/őberény állomások közt a 983- 994. sz. 
szelv, épülő Körös-Taros a állomáson:

Egy emeletes 111. rendű felvételi épület, egy kettős emeletes őrház, 
egy gazdasági udvar 2 rekeszszel, egy szabadon álló árnyékszék III. rendű 
felvételi épülethez, egy szemétverem, két sütőkemencze, egy kút a felvételi 
épülethez, egy kút az örházhoz, két kettős őrházi melléképület, két őrbódé

Az ajánlatok az összes munkákra, vagy az egyes állomásokon léte­
sítendő munkákra külön-külön tehetők meg.

Az ajánlatok benyújtását megelőző napon, azaz 1902. évi junius hó 
16-án déli 1.' óráig állomásonkénti munkákra 2100 korona, azaz kettőezer- 
százkorona bánatpénz a magyar kir- államvasutak aradi üzletvözetőségónek 
gyüjtőpénztáránál (arad—csanádi palota földszintjén) akár készpénzben, 
akár állami letétekre alkalmas értékpapírokban teendők le.

A bánatpénzről szóló letétjegy az ajánlathoz nem csatolandó.
Az értékpapírok a budapesti, illetőleg bécsi tőzsdén legutóbb jegy­

zett 14 napnál nem régibb, utolsó árfolyam szerint számíttatnak, de nem 
névértéken felül.

Posta utján beküldött ajánlatok és bánatpénzek térti vevénynyel 
adandók fel.

A létesítendő épületek tervei, a magyar kir- államvasutak aradi üz- 
letvezetösége építési és pályatentartási osztályánál megtekinthetők ugyanott 
az ajánlat alapjául szolgáló költségszámítások, a szerződési tervezet, aján­
lat minta ős a pályázati feltételek 2 kor. lefizetése mellett kaphatók.

Aradon, 1902 május hóban
Áss üzletvezetöseg.

(Utánnyomás nem dijaztatik.)
»-»».-»a'»», .--'.«^,"».1«'»-^^»-—    «-■ asMr
Magy. kir. államvasutak
Üzletvezetőség Szegeden.

16481—902. szám.
III. osztály.

Pályázati hirdetmény.
A Bród állomison megüresedő pályaudvari vendéglő bérletére ezen­

nel nyilvános pályázat hirdettetik. A bérlet fenti vendéglőre nézve 1901. 
évi aug. 1-ével veszi kezdetét és tart ezen időponttól számított három éven 
át, vagyis 1905. julius 31-ig Bérlőnek a következő helyiségek bocsáttatnak 
rendelkezésére ;

2 szoba, előszoba, kenyha, cselédszoba, kamra, pincze, padlás, 
árnyékszék, továbbá; II. oszt, étterem és használatra átengedtetik a III 
oszt, váró és étterem.

Az egy koronás bélyeggel ellátott és ajánlat a m. kir. állam­
vasutak fönt kiirt Bród állomása pályaudvarán levő 
vendéglő üzletre felirattal ellátott lepecsételt borítékba zárt nemkü­
lönben kellő okmányokkal felszerelt ajánlatok 1902. évi junius 11-én déli 
12 óráig az alulirt üzletvezetőség általános osztálya főnökénél (üzletvezető- 
ségi palota I. emelet 21. sz. ajtó) vagy személyesen, vagy kir, posta utján 
benyújtandók.

Béna* pénz fejében a bérletre kétszáz, azaz kettőszáz korona kész­
pénzben a szegedi üzletzezetőség gyüjtőpénztáránál 1902. évi junius hó 
10-én déli 12 óráig vagy személyesen vagy kir. posta utján beküldendő.

Az értékpapírok a bpesti vagy bécsi tőzsdén legutóbb jegyzett 14 
napnál nem régibb, a napi értéke meg nem haladó napiárfolyam csak 90% 
szerinti értékben számíttatnak. Készpénzben letett összeg után kamat nem 
fizettetik. Az ajánlatba a letétel megtörténte megemlítendő ugyan, de a 
letétről nyert elismervény nem csatolandó.

A vendéglő bérletére vonatkozó feltételek a nevezett üzletvezetőség 
forgalmi és kereskedelmi osztályába (I. emelet i 2. sz.) a hivatalos órák tar­
tama alatt megtekinthetők, miért is az ajánlattevőkről feltételeztetik, hogy 
a feltételeket ismerik s azokat magákra nézve egész terjedelmükben köte­
lezőknek elfogadják. Megjegyeztetik, hogy a III. osztályú váró és étterem 
fűtése és világításának felét a magy. kir. államvasutak viselik.

A fentebbi feltételből eltérő, vagy a kitűzött határidőn túl beérkezett 
ajánlatok, továbbá olyan ajánlatok, melyek táviratilag tétetnek s végül 
olyanok, melyekre nézve az előirt bánatpénz le nem tétetett, figyelembe 
vétetni nem fognak.

Az ajánlatok között a választás szabadon, a bérösszegre való tekin­
tet nélkül történik.

Szeged, 1902. évi május hóban.
Az üzletvezetőség.

(Utánnyomat nem dijazíatik).

Sz, 3454 -1902. tlkvi.

Árverési hirdetményi kivonat.
A fogarasi kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság köz­

hírré teszi, hogy Stojka József végrehajtatónak Canduletui Má­
té végrehajtást szenvedő elleni 130 korona tőkekövetelés és já­
rulékai iránti végrehajtási ügyében a brassói kir. törvényszék 
(a fogarasi kir. járásbíróság) területén fekvő a sztréza kercziso- 
rai 98 sz. tjkvben Galatián Teofil, Canduletui Máté és neje 
Elisabeta nevén álló 151, 152 hrsz egész ing 348 k,| 871 hrsz 
egész ing 177 k, 1058 hrsz egész ing 8 k, 1790,1791 hrsz egész 
ing 16 k, 1817|1 hrsz egész ing 44 k, 2OO2| l hrsz egész ing 9 
k, 2060, 2062 hrsz egész ing 23 k, 2260, 2263 hrsz egész ing 
45 k, 2444|1, 2840 hrsz egész ing 30 k, 2480(1 hrsz egész ing 
9 k, 3385 hrsz egész ing 6 k, 3643(1 hrsz egész ing 28 k, 3965(1 
hrsz egész ing 9 k, továbbá a sztreza-kerczisorai 3 sz tjkvhpn 
Bancu János György, Canduletui Nicolae luí Rosaliu és a fen­
tiek nevén álló 45 hrsz egész ing 342 k, 1045(2 hrsz egész ing 
10 k, 1147 hrsz egész ing 22 k, 1152(2 hrsz egész ing 7 k, 1164 
hrsz egész ing 8 k, 1174 hrsz egész ing 18 k, 1213 hrsz egész 
ing 18 k, 2 232, 1233|2 hrsz egész ing 30 k, 2291, 2294 hrsz egész 
ing 43 k, 2297 hrsz egész ing 23 k, 2318(2 hrsz egész ing 9 
k, 2 ‘20|2 hrsz egész ing 5k, 2728(2 hrsz egész ing 28 k, 2730| 1 
hrsz egész ing 26 k, 3368 hrsz egész ing 15 k, 3871 hrsz egész 
ing 17 k, 3904 hrsz egész ing 9 koronában ezennel megállapí­
tott kikiáltási árban az árverést elrendelte és hogy a fennebb 
megjelölt ingatlan az 1902. évi junius hó 24-ik napján d. e. 9 
órakor Stréza-kerczisorán megtartandó nyilvános árverésen a 
megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárá­
nak 10°/«-át, készpénzben vagy az 1881. LX. t.-cz. 42. §-ában 
jelzett árfolyammal számított és az 1881. évi nov. hó 1-én 
3333. szám alatt kelt igazságügyin, rendelet 8 §-ában kijelölt 
óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy 
az 1881. LX. t.-cz. 170. § a értelmében a bánatpénznek a 
bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elis­
mervényt átszolgáltatni.

Fogaras, 1902. évi április hó 1-én.
A kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság.

Schupiter
kir. albiró.

B

Van szerencséin a n. é. közönség b. tudomá­
sára adni, hogy alföldi korai

főzelék, zöldség és gyümölcs üzletemet
Hirscher-utcza 19. szám alatt

mint a megelőző években, úgy az idén is megnyi­
tom, a hol mindenféle korai főzelék, zöldség és 
gyümölös olcsón szerezhető be.

A n. é. közönség becses pártfogását kérve, 
maradok teljes ti sztéléit el

Klein Gábor.
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A világforgalomban lévő szénsavas ásványvizek között a
„G i e i í h ü b 1 i víznek egyetlen hasonlőmása“

BODOKI #
„M a t i 1 d-F o r r á s“

rendkívül szénsavdus és lelkiismeretes pontossággal késéit, páratlanul tiszta 
égvényes-savanyuvk.

ELSŐRANGÚ BOR VÍZ 

a melynél tisztább, egészségesebb és kellemesebb nem is képzelhető.
A jó ót tinta b«rvak megbectiUkeÜrn jdMmeritttfjtl

Emésztési és vizelési nehézségekben, gyomor-, vese-, hólyag- és aranyeres 
bántalmakban, valamint a légzőszervek hurutos bántalmaiban szenvedők, or­
szágszerte áldják e kitűnő természeti kincs rendes használatát.

Mindig friss töltésben kapható:
BRASSÓBAN, C z é r n a-u t c z a 6 szám a. (a „Schwarzburg vendéglő“ 

átellenében) lévő raktáromban, a füszerkereskedésekben és a ven­
déglőkben. GYÖRGY JÓZSEF forrásvállalata

Sepsi-Bodok. — (Háromszékmegye.)

Laptulaidonos Trattner H Nyomatja a Brassói Lapok* nyomdája.


